ZESZYTY NAUKOWE ° UNIWERSYTET ZIELONOGORSKI ° 2018
SCRIPTA HUMANA TOM 10
KULTURA NIE TYLKO LITERACKA. W KREGU MYSLI KAROLA WOJTYLY - JANA PAWLA I, CZESC 2

ks. Stefan Radziszewski
WSH w Radomiu

~MOW, NIEZAPOMNIANY HIOBIE!”
PORTRET CIERPIACEGO HIOBA
(KIERKEGAARD - WOJTYLA - FEDORYSZYN)

Kto dawne szczescie mi wroci,

czas, kiedy Bog mnie ostanial,

gdy swiecit mi lampg nad glowg?

Z Jego swiattem kroczytem w ciemnosci
(Hi 29, 2-3)

Zestawienie debiutanckiego dramatu Karola Wojtyly Hiob, napisanego w Wielkim
Poscie 1940 roku w Krakowie, oraz Powtdrzenia, wydanego wraz z Bojazniq i drze-
niem w roku 1843, jako swoiste epitafium nieszczesliwej milosci Serena Kierkegaarda
do Reginy Olsen, wydaje si¢ niezbyt szczesliwe. Z jednej strony bowiem ,,przypowies¢
o Hiobie™, ,tragedyja o cierpieniu™, $wiadectwo zamilowania papieza do literatury
i teatru weze$niejszego niz powolanie kaptanskie?, z drugiej za$ ,,proba psychologii eks-
perymentalnej™, opublikowana przez dunskiego filozofa pod fikcyjnym nazwiskiem
Constantina Constantinusa. U Wojtyly ,drama ze Starego Testamentu’, zas w sto lat
wczesniejszym Powtorzeniu historia nieszczesliwej mitosci, ktéra bynajmniej nie po-
daza w strone romansu.

A jednak dziela te taczy bohater Ksiggi Hioba - ten, ktory wszystko utracil, by po-
nownie wszystko odzyska¢. Dla Wojtyly cierpienia Hioba powtarzaja Polska i $wiat pod-
czas wojennego kataklizmu, za$ dla bohatera Kierkegaarda Hiob staje si¢ przewodni-

' K. Wojtyta, Hiob, Wroctaw 2003, s. 95.

2 Ibidem, s. 97.

* Zob.]. Bolewski, Promieniowanie z glebi. Stowo doswiadczenia Karola Wojtyly, [w:] idem, Sztu-
ka u Boga, Warszawa 1998, s. 175.

4 S. Kierkegaard, Powtdrzenie, Warszawa 1992. Podtytut dzieta Kierkegaarda brzmi Préba psy-
chologii eksperymentalnej przez Constantina Constantinusa.
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kiem w cierpieniu serca: ,,Cho¢ czytam ksiege kolejny raz — i raz jeszcze — kazde stowo
jest nowe, rodzi sie od poczatku, lub od nowa powstaje w mej duszy™.

To on stanowi wspolny punkt poszukiwania sensu cierpienia, najwiekszy autorytet
w tej materii. Trafnie ujmuje to autor Powtdrzenia:

MJj przyjaciel nie szukal na szczgécie objasnien u filozofow $wiatowej stawy, ani
u profesoréw zwyczajnych, gdyz mial zaufanie do niepraktykujacego mysliciela,
ktory posiadal kiedy$ wszelkie wspaniato$ci $wiata, lecz wycofat sie z zycia. In-
nymi stowy: chlopiec biegnie do Hioba, tego, ktéry nie stoi na katedrze i uspa-
kajajacymi gestami podpiera prawde swych stow, lecz ktdry siedzi przy ognisku
i czochra si¢ skorupami rozbitego garnka, i ktéry nie przerywajac tej czynnosci,
rzuca tylko ulotne stowa i uwagi®.

Skoro cierpienie pozostaje pytaniem bez odpowiedzi, warto zobaczy¢, jak lektura Ksiggi
Hioba naznaczyla dwa dziela, ktore réznig osobowos¢ autora, rodzaj literacki, czas,
okolicznosci i cel powstania. Cho¢ w jednym zapewne autorzy byliby zgodni: zamiast
wstepu nalezy zaprzyjazni¢ si¢ z Ksiegg Hioba, bowiem to Hiob jest najlepszym prze-
wodnikiem po tajemnicach ludzkiej egzystencji.

1.

Biblijny Hiob jest cztowiekiem prawym, ktdrego niespodziewanie dotykaja cierpienia.
W dramacie mtodego Wojtyly Prologos zwraca si¢ do widzow (i czytelnikow):

Stuchajcie przypowiesci o Hiobie sprawiedliwym,
ktéren byt w ziemi Hus

prosty przed Bogiem i ludZmi. —

Stuchajcie przypowiesci o Hijobie?,

za$ $piew Choreutow staje sie btaganiem o oczyszczenie Hioba:

Jahwe —

Odpusé¢ mu winy - wielkie winy odpusé —
Niegodzien jest, niegodzien jest, niegodzien —
Wystuchaj, Panie, naszych stuchaj modiow,

Choc¢ grzeszny byt, cho¢ maly byt, cho¢ zbrodzien®.

Sam jednak Hiob nie zgadza sie z zarzutami swoich antagonistow: ,Latwo wam orzec,
tatwo skarci¢,/ nietatwo cierpie¢ upodlenie™; do swoich przyjaciol, z ktorych kazdy

5 Ibidem, s. 116.

¢ Ibidem, s. 100.

7 K. Wojtyla, op. cit., s. 12.
8 Ibidem, s. 65-66.

% Ibidem, s. 58.
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powtarza mu jednakowg nauke - ,,Bacz, by$ nie zabyl Milosierdzia” - méwi z wyrzu-
tem: ,Ot6Z jest madros¢ wasza — gtupi./ Jam jest nieszczg$ciem od was medrszy”™°.

Podobnie u Kierkegaarda:

Przyjaciele nieustannie zadreczaja Hioba [...] Dla nich wszystko jest jasne:
Hiob musi utraci¢ rozsadek, utona¢ w nedzy i cierpieniu, i zda¢ si¢ na ich taske
i niefaske. Elifaz, Bildad, Sofar, a nade wszystko Elihu, ktory jest niezmozony,
gdy inni s3 zmeczeni, wszyscy oni omawiajg ten sam temat: nieszczescie Hio-
ba jako kare''.

Dlatego Hiob pozostaje sam na sam ze swoja wiarg — jego jedynym prawdziwym przy-
jacielem staje sie cierpienie'.

Podobnie jak biblijny, Hiob Wojtyly musi znosi¢ uraganie swej zony — Niewiasta
Hiobowa dofacza sie do pouczajacych cierpigcego meza: ,wida¢ — Pan wzgardzit two-
im domem,/ ze jako 16dke go obala”"’. Najbardziej lakoniczna jest wypowiedz Elihu,
dla ktorego Hiob to ,,ino mato$¢, ino nedza™. Hiob milczy, zas$ jego ,,milczenie po-
woli przeksztalca sie¢ w stowo Boga, konczy si¢ gadanina zawodowych pocieszyciel,
réznych przyjaciot Hioba, wreszcie ukazuje sie oblicze Boga, prawdziwy cel, do ktore-
go Hiob pragnat dotrze¢™".

U Kierkegaarda Hiob jest najwigkszym autorytetem: ,W Starym Testamencie nie ma
nikogo, do kogo czlowiek moze uciec si¢ z wigkszym zaufaniem, szczeroscig i wiarg, niz
do Hioba. Wszystko w nim jest tak ludzkie, a on sam zmierza ku poezji’'¢. Dlatego do
niego przychodzi mlodzieniec, ktérym catkowicie zawladnely ,,mroczne namigtnosci
[...] W niepohamowanych stowach przeklinat zycie, mitos¢ i ukochang dziewczyng™".
Jak stwierdza autor-narrator: ,,chlopiec biegnie do Hioba [...] ktéry siedzi przy ognisku
i czochra si¢ skorupami rozbitego garnka™®. To on jest znawca ludzkiej natury, tego
teatru zycia, w ktdrym ,,nigdy nie mozesz by¢ pewien [...] czy $miale$ sie i ptakates
w odpowiednich chwilach’”. To on stawia sprawy ludzkie na ostrzu noza, nie leka sie
ostatecznych pytan i dramatycznych odpowiedzi. Na jego wzdr zakochany mlodzieniec

»kazdego dnia stawial wszystko na szale, bo kazdy dzien byt ostatni™.

10 Ibidem, s. 63.

" S. Kierkegaard, op. cit., s. 119.
12 Zob. ibidem, s. 119-120.

B3 K. Wojtyta, op. cit., s. 68.

4 Ibidem, s. 80.

5 G. Ravasi, Jak dtugo, Panie?, Kielce 2004, s. 38.
16 S. Kierkegaard, op. cit., s. 116.
17 Ibidem, s. 57.

18 Ibidem, s. 100.

¥ Ibidem, s. 76.

20 Ibidem, s. 59.
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Hiob - bohater Powtérzenia — twierdzi, ze jest ,niewinny oraz czysty w glebi swego
serca. Bog to widzi, cho¢ caly $wiat zaprzecza temu. Oto wielko$¢ Hioba: jego pragnie-
nie wolno$ci nie gas$nie ani nie wiotczeje w falszywych stowach™'. Mlodzieniec, kto-
ry utracil swoja milos¢ (czyli wszystko co mial, caly swoj $wiat), probuje nasladowac
Hioba. Dlaczego? Poniewaz Hiob w ostateczno$ci odnosi zwycigstwo — burza przemi-
ja, a sam Hiob zostaje w dwojnasob wynagrodzony za swoje trudy:

Ile dobrego czyni burza! Jakie to szczeécie by¢ skarconym przez Boga! Zazwy-
czaj skarcony czlowiek staje si¢ jeszcze bardziej hardy, lecz gdzie Bog sadzi, tam
czlowiek traci si¢. Zapomina o bolu dzigki mitosci Wychowawcy?.

2.

W przedstawionych dzietach Hiob spelnia jednak odmienne funkcje. W dramacie
Wojtyly jest figura cierpienia uniwersalnego, ktdre dotyka narodu i $wiata. Okrucienstwo
wojny, ,wspodlczesnie przezywana katastrofa byta prawdopodobnie tak dotkliwa, iz za-
istniala konieczno$¢ odsunigcia jej w gtab czasu™. Los Hioba jest nieustannie powta-
rzany przez ludzkos¢, cierpiaca i oczekujaca na wyzwolenie z cierpienia. Obrazem
ludzkosci stesknionej wybawienia ze swoich niedoli jest sadzawka Betesda (por. J 5,
1-18), przy ktoérej chorzy licza na cud uzdrowienia:

Oto zarzewiem plong lica,

oto zarzewie pali cialo,

oto zebracze rzucg loza,

a osypani tradem bialo -

- — Widze ich.

- Byle predzej tkna¢ fali przyptywu -
- a nazwanie sadzawki Betesda -

a wolaja ich usta: ,,O nie gub”

- Hijoby - Hijoby*

Hiob odarty jest ze swojej ludzkiej godnos$ci, w nieszcze$ciu jak zwierze ranne
zawodzi:

Dzisiaj skowycze we mnie dusza,
tak tedy ustyszycie skowyt,

co ze dna podnidst sie i szarpie — -
O ty, przeklety dniu, przeklety -
kiedy mnie macierz w fono wzieta -

2L Ibidem, s. 118.

2 Ibidem,s. 122.

% K. Dybciak, Karol Wojtyta jako dramaturg, [w:] Inspiracje religijne w literaturze, red. A. Mer-
das, Warszawa 1983, s. 56.

2 K. Wojtyla, op. cit., s. 8-9.
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Przeklete stonice dnia onego.
Bodajby byt 6w dzien nie wschodzil*.

Cale jednak cierpienie Hioba przedstawia K. Wojtyta ,,ku pokrzepieniu serc”. Jego
wierno$¢ zwycieza wszelkie nieszczescia, za$§ Bég wynagradza dni, w ktérych zaznat
ciemnosci. Zwycigstwo Hioba powinno stac si¢ Zrédlem nadziei dla wszystkich udre-
czonych, dobrg nowing dla tych, ktérzy zrozpaczeni nie chca juz dalej zy¢. To do nich
skierowane sg ostatnie wezwania dramatu:

Pie$n na usta wezcie -

Odejdzcie stad -

Pomnijcie.

- — A ktoérychkolwiek napotkacie
w tamaniu rak,

W rOzZpaczy serc,

w strudzeniu lic -

Powiedzcie -

- —jako:

- — oto przywrdcil Pan Hiobowi powodzenie
i przyczynit mu waszego dobra,
ktérekolwiek mial, we dwdjnasob?.

Uniwersalistyczny i eschatologiczny (cierpigcy Hiob zapowiada Mesjasza) wymiar bi-
blijnej ksiegi nie zostal podjety przez Kierkegaarda. Jego Powtérzenie jest analizg indy-
widualistyczna i psychologiczna. ,,Zasadnicza teza brzmi tak: wszystko ma swoj czas™.
A zatem - zdaje si¢ poucza¢ filozof - ,Wytrzymaj szalenstwo, a zwycigzysz . Nie jest
to jednak rodzaj filozoficznej konstatacji, ktéra rodzi si¢ w bezpiecznym i spokojnym
gabinecie naukowca. Wprost przeciwnie — bohater Kierkegaarda zyje Zyciem Hioba,
odtwarza z wielka pasja jego los:

Gdybym nie mial Hioba! Nie potrafie opisa¢, jak wiele znaczy on dla mnie. Nie
przebiegam jego historii jak nieuwazny czytelnik, ale ktade ksiege na sercu i czy-
tam okiem duszy [...] Noca biore Ksigge Hioba do tdzka, jak dziecko, ktore odra-
bia lekcje wktadajac podrecznik pod poduszke, by wszystko umie¢, gdy obudzi sie
rano. Kazde stowo jest pokarmem, okryciem i lekiem dla umeczonej duszy®.

Ten zwigzek mozna dostrzec chociazby w tym, iz Ksigga Hioba cytowana jest az sie-
dem razy w jednym krdtkim liScie mtodziefica do autora-narratora Constantina
Constantinusa®.

% Ibidem, s. 44.

%6 Ibidem, s. 97.

#S. Kierkegaard, op. cit., s. 71.
2 Ibidem, s. 62.

2 Ibidem, s. 115.

30 Zob. ibidem, s. 109-111.
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Jednak wyznania mlodego kochanka réwniez majg ambicje uniwersalistyczne.
Powszechny - chociaz trudny do okreslenia - jest strach wobec $wiata, Zycia, ludzi,
jaki dtawi dusze mlodzienca, wobec ktorego istnieje pomocne lekarstwo:

Wtedy budze si¢ i znowu zaczynam czytac na glos, z cala moca i z calego serca.
Raptem milkne, nic nie widze, niczego nie dostrzegam, poza odlegtym ksztat-
tem, w ktorym rozpoznaje Hioba siedzacego przy ognisku ze swymi przyjaciot-
mi. Nikt nie méwi ani stowa. Cisza kryje w sobie cierpienie jak tajemnice, ktorej
nikt nie §mie wyjawic.

Wtem pryska cisza i cierpigca dusza Hioba wybucha ogromnym krzykiem. Ro-
zumiem go i biore jego stowa za swoje’.

Mlodzieniec moglby powtdrzy¢ stowa Lwa Szestowa: ,,Nie mozna by¢ spokojnym, nie
mozna spaé. Nie wszyscy nie moga, lecz tylko niektdrzy, nieliczni »wybrancy« albo
»meczennicy«” . Lektura cierpien Hioba prowadzi mtodzienca do powtorzenia jego
losu - zwycigstwa nad ztem, ktére dotyka kazdego cztowieka. Hiob staje si¢ przewod-
nikiem w starej jak $wiat (i czlowiek) rozmowie ze Stworca.

3.

Historyczny Hiob, Hiob czaséw wojny, jest czlowiekiem, ktdremu pozoga wojenna za-
brata wszystko. W dramacie Wojtyly wydaje sie, iz Hiob wszystko juz przegral; pozostat
sam ze swoim bdlem, jedynym jego zyskiem jest ,,braterstwo” z popiotem:

Palisz mi dwoje moich rak,
dwie rak wypracowanych.
Com upracowal, to$ mi wzigl -
ty — ogniu spopielaly.

Ale$ juz ugast, ales$ zgast -
mocarzu - ino$ popiot -

tedy pobracim si¢ my wraz,
osuje skron hizopem -

(imie w garscie popiotu)

Tedy pobracim sie my dwa -
ja nedzarz - i ty popiot.

Niech w popidt idzie moja tza -
- popiolem leb trza skropic¢*.

Czlowiek, ,wziety z prochu ziemi”, na nowo zaprzyjaznia si¢ z prochem, popiotem,
ktory jako jedyny poswiadcza minione szczeécie. Ten czlowiek (Hiob) to caly narod:
»Stuchaj - narodzie moj [...]/ Stuchaj - narodzie cny./ Aniol ma czarny ptaszcz./ - To

31 Ibidem, s. 117.
32 1. Szestow, Na szalach Hioba, Warszawa 2003, s. 371.
3 K. Wojtyla, op. cit., s. 41.
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czarne idg dni. - Oto do$wiadcza Pan™*. Wszyscy jesteSmy Hiobami, do ktorych

Epilogos wota:

— — Stuchajcie Stowa Panskiego -
Stuchajcie w duszy swojej [...]
Wy, ktérzyscie w doswiadczeniu,
Wy, ktdrzyscie w pognebieniu [...]
- Baczcie - czasu doswiadczenia
- Baczcie - czasu hiobowego -
wy, coscie stopa deptani,

w katordze coscie - wy -

Hijoby - Hijoby?.

Mozna nazwa¢ Hioba Wojtyly cztowiekiem ksiggi, bowiem powtarza on wszyst-

kie elementy loséw biblijnego meza (w przeciwienstwie do Powtdrzenia, w ktorym

Kierkegaard tak naprawde zainteresowany jest tylko ,,gestem” Hioba, jego ponownym

szczesciem, przywrdceniem mitoéci). Wiele zreszta w dramacie Wojtyly sladéw biblij-

nych, aluzji do Starego i Nowego Testamentu® - jak chociazby psalm o domu, ktory
mozna nazwa¢ lamentacjg Hioba:

Oto sie¢ dom mdj na mnie zwalit,
dom Hiobowy, sprawiedliwy —

Przed domem moim w prochu siade,
ize$ mie z prochu, iz z popiotu

zlepil na pastwe, na ofiare,

na popielacy zar zywiolow,

ize$ mie z prochu, z prochu zlepit -
Przed domem sigde ku dziwowi,
Jakos prawego Ty oslepit -

Przed siade, dziwowisko,

i niech Cig¢ gltos moj blogostawi -

i niech Cig oni blogostawig -
Popiotu garscie na skron — Przyschna®.

W odmienny sposéb Hioba postrzega mtodzieniec z Powtérzenia. ,W milosci chtopca

zyla idea”®®. Filozofia miloéci Kierkegaarda jest tu do§¢ prosta: milos¢, ktdra za nami,

jest tylko wspomnieniem; mifos¢, ktéra przed nami, to tylko marzenie. W jaki sposob

odnalez¢ mito$¢, ktdra trwa i jest prawdziwa? Trzeba jg odrzuci¢ - jak Hiob wszystko

(cala milo$¢) utracié, aby ponownie i na zawsze odzyska¢! Nalezy ponowi¢ nieszczgsli-

34
35
36
37
38

Ibidem, s. 12.

Ibidem, s. 95.

Zob. K. Dybciak, op. cit., s. 55.
K. Wojtyla, op. cit., s. 42.

S. Kierkegaard, op. cit., s. 128.
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wa milos¢, aby w powtérzeniu odzyskac ja jako szczgéliwa. Dlatego miody kochanek,
zamiast by¢ smetnym rycerzem, pragnie terminowac w szkole Hioba:

Hiobie, o Hiobie! Czys rzeczywiscie nie rzekf nic wiecej nad te wspaniale stowa:
Pan dal, Pan wzial, niech bedzie imi¢ Panskie blogostawione?! Nie powiedziates
nic wigcej? Tylko to powtarzate$ w chwili swego upadku? Czemu milczales przez
siedem dni i nocy? Co dzialo si¢ wowczas w twojej duszy?*

Powtorzenie gestu Hioba, lamentu i skargi, buntu, ktéry jest jednoczes$nie wiernoscia,
upadku, ktory staje sie zwyciestwem, stanowi prawdziwy cel filozofii mitosci w dzie-
le Kierkegaarda:

Ciebie pragne; mezczyzny, ktdry skarzy sie tak gtosno, ze skarga dosiega nie-

bios, gdzie Bog kuma sie z Szatanem przeciw czlowiekowi. Skarz si¢, Pan sie nie

zleknie; on umie si¢ broni¢! Lecz jak ma si¢ broni¢, gdy nikt nie §mie wybuch-

nac¢ skargg tak, jak cztowiekowi przystoi? Méw, podnies gtos, krzycz! Bog po-

trafi glodniej, jest przeciez grzmotem, ktory takze jest odpowiedzia: solidnym,

wiernym i uczciwym wyjasnieniem*.

Hiob nie jest tu zwyklym buntownikiem lub kontestatorem, cho¢ przeciez , krzyczy,
protestuje, prowokuje Boga, aby odpowiedzial, rozpacza i zywi nadziej¢”*'. I w ostatecz-
nosci zwycieza: ,marzenie-wyzwanie Hioba na koniec si¢ spetni. Bog zgodzi sie zlozy¢
zeznania w procesie, jaki wytoczyl Mu czlowiek [...] Hiob dociera do Boga, ktéry Mu
odpowiada. Jego trudne poszukiwanie osiagneto swoj cel™.

Mozna by nawet zaryzykowac teze, ze Hiob Wojtyly zamienia poezje w zycie, zas
bohater Kierkegaarda przemienia Zycie w poezje. Dobrze to stycha¢ w zarliwym wy-
znaniu czytelnika $wietej ksiegi:

Nocami kaze pali¢ $wiatto w pokojach, o$wietlam caly dom. Wstaje, czytam na
glos, prawie krzycze urywki z Ksiggi Hioba. Lub otwieram okna i podaje §wia-
tu jego stowa. Nawet jezeli Hiob byt poetycka imaginacja, nawet jezeli nikt nie
mowil w ten sposdb, nawet wowczas jego stowa pozostang moimi: chee za nie
odpowiada¢. Inaczej nie potrafie®.

4,

Hiob Wojtyly i Hiob Kierkegaarda to dwie rézne postaci. U Wojtyly Hiob staje si¢
prorokiem. On, ktéry zyl w bojazni Bozej, wzor prawosci i dobroci: ,,Nieszczesliwych

¥ Ibidem, s. 109.

4 Ibidem, s. 110.

4 G. Ravasi, op. cit., s. 117.

2 Ibidem, s. 137-138.

#S. Kierkegaard, op. cit., s. 116.
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w nieszczes$ciu przygarnie,/ fzy obetrze i w nedzy pocieszy”™* - zostaje zmiazdzony
cierpieniem. W didaskaliach zostaje przywotany obraz jego przemiany: ,,chociaz miat
w sercu szat,/ chociaz miat w oczach szat,/ chociaz byt bluznié chcial/ - méwit, a glos
mu drzat’®. Jak w Trenach Kochanowskiego ojciec biada nad upadkiem rodzinnego
szczescia:

Tutaj biegali synaczkowie,

tu sie czeladzi snuto mrowie —

0, burze w ciebie pra -

- domu m¢j - domu sprawiedliwy

wicher sie w ciebie wpart straszliwy
i burze w ciebie ogien niosa*.

Ten ponizony, udreczony mezczyzna musi jeszcze prowadzi¢ dyskusje ze swoimi na-
tarczywymi przyjaciélmi. Ale wlasnie w tym sporze ujawnia si¢ nowy Hiob, Hiob
prorok. Odpowiadajac Elifazowi z Temanu, ktéry napomina: ,Widzimy, ze zanadto
patrzysz,/ baczymy, ze zanadto widzisz”*’, Hiob konstatuje: ,Prawde trza ujrze¢ oko
w oko./ Ja widze, czego nie widzicie,/ ja widz¢ w moim ponizeniu™® i dodaje - w in-
nym miejscu - ,,Ja sercem widze — widze bolem™. Natomiast w obliczu napomnien
choreutow: ,,Szalone stowa zwart i miota”, Hiob krzyczy do Stwércy: ,,Chce, bys mi
dusze ma rozja$nit™".

Ten udreczony prorok potrafi powtdrzy¢ — wraz z Elihu, ktéry ma w dramacie
Wojtyly dar prorokowania - ,Wiem, kto On bedzie — wiem: Syn Bozy [...] w koronie
z cierni™'. Jego nowe szczescie nie polega jedynie na odzyskaniu majatku i rodzin-
nego spokoju, ale jest rado$cia z odzyskanego zbawienia: Hiob widzi nadchodzacego
Mesjasza.

Inaczej u Kierkegaarda: jego Hiob to Hiob poeta. Poeta, ktory cierpi, przemienia
sie w Hioba. Stad nie dziwig sentencje, ktorych autorem nie jest bynajmniej filozof,
ale zakochany mlodzieniec: ,, Tylko ten, kto prawdziwie kocha, naprawde jest cztowie-
kiem. Tylko ten jest prawdziwym twércg, kto potrafi da¢ wyraz swej milosci™. Wiecej,
Hiob ,,staje si¢ glosem kazdego czlowieka niewinnie cierpigcego™, staje si¢ prawdzi-

K. Wojtyta, op. cit., s. 13.
45 Ibidem, s. 40.

4 Ibidem, s. 42.

47 Ibidem, s. 57.

8 Ibidem, s. 59.

¥ Ibidem, s. 67.

50 Ibidem, s. 74.

5t Ibidem, s. 87-88.

2 §. Kierkegaard, op. cit., s. 62.
3 G. Ravasi, op. cit., s. 39.
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wym protagonista w walce o prawdziwe szczg$cie, w walce z niedolg cierpienia, ktorej
podlegaja wszyscy ludzie:

Dzisiaj sadzi sie, ze poeci najlepiej znaja prawdziwy wyraz cierpienia i zrozpa-
czony jezyk namietnosci, zatem oni, jak prokuratorzy sadu okregowego powinni
podnies¢ sprawe cierpienia przed sadem wspoétczujacej ludzkosci. Nikt nie ma
odwagi pojs¢ dalej. Dlatego moéw, niezapomniany Hiobie! Powtarzaj wszystko,
co powiedziate$, wspanialy rzeczniku, ktory z krzykiem Iwa stajesz przed Sagdem
Najwyzszego! W Twoich stowach jest powaga, w Twym sercu boza bojazn, nawet
wtedy, gdy skarzysz sie i bronisz swej rozpaczy przeciw przyjaciotom. Oni po-
wstaja jak ztoczyncy, by zarzuci¢ Ciebie przemowami, a Ty, rozdrazniony, ¢wiar-
tujesz ich madros¢ i wysmiewasz ich obrone Boga, jakby chodzilo o nedzny zart
starego dworaka lub sytego wiedza ministra™.

Hiob prorok i Hiob poeta nie pozostajg oczywiscie w stanie wojny. U Wojtyly spotyka-
my poetyckie okreslenie Boga: ,,Bacze i widz¢: — On jest Prawda/ Bacze i widze: — On
jest Pigkno™*, natomiast w Powtdrzeniu Bég — podobnie jak prorocy glosili pedagogie
Stworcy - jest po prostu Wychowawcg™®.

5.

Oczekiwanie Hioba na Bozg sprawiedliwos$¢ wyrazaja w dramacie Wojtyly modlitew-
ne wotania do Boga Sedziego:

Kogdz mam wolaé? Kto ukaze [...]
Mecze sie my$la, mecze mekag —
niech zejdzie wposrdd nas i sadzi -
niechaj anielskie tragby dzwigkna,
niechaj ma dusza juz nie btadzi.
Jam sprawiedliwy - Jahwe. Uczyn,
o co Cie btagam, uzycz jasni

dla obolatej w mece dusz. -

Ja nie pozadam z Tobg wasni -

ino litosci, litowania...”

Hiob blaga o jasnos¢, o $wiatto, ktdre pozwoli odnalez¢ sprawiedliwos¢ i lito$é.
Pojawiajg si¢ atrybuty sadu — paruzji: anioly sadu, czerwien zachodzaca, znak krzy-
za. Hiob wzywa aniotdéw sadu: ,,O przyjdz i okaz sad, i rozsadz./ Jam jest niewinny —
jam nie w grzechu,/ za$ okaz Sprawiedliwo$¢ Boska/ na ponizonym - na czlowieku™®.

**S. Kierkegaard, op. cit., s. 110.
K. Wojtyla, op. cit., s. 56.

¢ Zob. S. Kierkegaard, op. cit., s. 122.
7 K. Wojtyla, op. cit., s. 62.

8 Ibidem, s. 65.

@
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Proroctwo o przyj$ciu Mesjasza rozpisane zostaje na gltosy. W tym dialogu Elihu i Hiob
juz widza Chrystusa w ogrodzie oliwnym, stysza Jego stowa o Kielichu Boleéci i po-
wtarzajg ten cichy a bolesny Glos™:

Elihu: ,,On jest nazwany Syn Cztowieczy -
On urodzony jest z Niewiasty —

On niesie w sobie Zakon Stowa -

- Baranek idzie z niebnych pastwisk”;

Hiob: ,,On idzie - wiem - ja wiem, Ze Zyje.
Zyje On - Jasny, co rozjasni,

co mi z mych pet uwolni szyje,

co wskrzesi mie po mojej kazni”®.

Cierpienie staje si¢ droga Mesjasza, ktory przychodzi, aby sadzi¢ ziemie - final drama-
tu ukazuje Krzyz jako znak zwyciestwa, ktéry jasnieje nad ziemia:

To¢ jest ten Sedzia, co rozsadzi,

to¢ jest com wotal, ktory idzie. —

Coz jest cierpienie me — o Panie -

oto moj zywie Odkupiciel -

otom niegodzien - Ty$ objawit —

Ty$ Swiety, Mocny, Krélu zwyciestw

(A spoza zastony jasnie¢ poczyna swit)®'.

Podobnie optymistycznie konczy si¢ Powtérzenie: ,Pan Bog i Hiob zrozumieli si¢ i po-
godzili, i jak za dawnych lat ostania Bog Hiobowy namiot [...] Hiob zostal poblogosta-
wiony i wszystko otrzymal podwdjnie: to si¢ nazywa powtérzenie”. Kierkegaard po-
mys$lnie rozwigzal postawiony problem -, Gdy nadzieja jest kuszagcym owocem, ktory
nie syci, gdy wspomnienie to gars¢ pordzewialych monet, nic teraz nie wartych, po-
wtdrzenie jest chlebem codziennym, ktoéry syci i niesie blogostawienstwo®. Ale praw-
dziwa trudno$¢ dopiero sie zaczyna. Filozof stwierdza przekornie:

Tak wyglada powtorzenie. Kiedy przychodzi? Hm, by¢ moze nie nalezy o tym

mowi¢ w zadnym ludzkim jezyku. Kiedy powtdrzenie spotkato Hioba? Wtedy,

gdy zaistniata najwigksza, dajaca sie¢ pomysle¢ pewnos¢ i prawdopodobienstwo

zajscia tego, co niemozliwe®.

Jednak i dla niego ostatnie stowo nalezy do nadziei. Prawdziwy Hiob nie jest czlo-
wiekiem rozpaczy (,utracil to, co kochal”), ale czlowiekiem nadziei (,,kocha to, co

5 Ibidem, s. 89.

%0 Ibidem, s. 86-87.

SU Jbidem, s. 91.

¢ §. Kierkegaard, op. cit., s. 122.
% Ibidem, s. 51.

8 Ibidem,s. 122.
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utracit..”) i oczekiwania (,,aby na nowo wszystko odzyskac”). Niezapomniane stowa
Ksiegi (Hi 19, 23-27) powracajg u Kierkegaarda: ,,Gdy zfoza mnie do trumny, w ci-
szy przytule oczekiwanie do siebie. Nigdy sie o tym nie dowiedzg, w przeciwnym ra-
zie beda si¢ mie¢ na bacznosci, by nie pochowa¢ zywcem czlowieka, w ktoérym weciaz
mieszka zycie™®.

6.

Jarostaw Fedoryszyn, ktorego inscenizacja Hioba Karola Wojtyly w lwowskim teatrze
~Woskresinnia” stanowi zamkniecie niniejszego opracowania, pojawia sie jako koda -
réwniez dlatego, ze rozméwcow biblijnego Hioba bylo trzech (Elifaz, Bildad i Sofar).
A zatem do dziel Kierkegaarda i Wojtyly dodajmy jeszcze tworce, ktdry nie jest wybit-
nym znawca filozofii i teologii. A jednak... to wtasnie Fedoryszyn najwigcej ,,robi” dla
sprawy Hioba we wspotczesnym swiecie.

Premiera Hioba Fedoryszyna odbyla sie 3 listopada 2002 roku®, czyli rok po piel-
grzymce Jana Pawla II na Ukraine. Wlasnie we Lwowie papiez spotkal sie z mlodzie-
23 — 1 wowczas zrodzit si¢ pomyst wystawienia sztuki polskiego papieza na Iwowskiej
scenie. Hiob dla mlodych? Czemu nie! Wér6d widzéw premierowego Hioba przewa-
zali wlasnie mlodzi mieszkancy Ukrainy, ktdrzy rok wczesniej w deszczu stuchali Jana
Pawta II $piewajacego Nie lyj dyscu, nie lyj, bo cie tutaj nie trza i méwiacego o tym, iz
z niewoli komunizmu tatwo popas¢ w niewole konsumpcjonizmu.

W inscenizacji J. Fedoryszyna Hiob Wojtyly staje si¢ uniwersalnym czlowiekiem
cierpienia, ktory - zwlaszcza w czasie wojny - stawia ludzkosci pytanie o wiernos¢
i o rodzine. Spektakl to kronika ludzkiego losu, w ktorej podano w watpliwos¢ wia-
re i wiernosc, sens zycia i szczeécie rodzinne. Lwowski Hiob to Hiob ,,ulicznik”, Hiob
wychodzacy na ulice, poniewaz wlasnie w konwencji teatru ulicznego biblijny bohater
spotyka ludzi, ktérzy zanurzeni w rzece konsumpcji i komercji zapomnieli o wartosci
prawdy, dobra i cierpienia. Dla Fedoryszyna Hiob to kaptan (w tej roli Piotr Mikitiuk),
ktory sktada w ofierze swoje zycie, uczestniczac w odwiecznej wojnie dobra i zfa®.

%5 Ibidem, s. 124.

% Lwowski Teatr Eksperymentalny, Hiob (na podstawie dramatu Karola Wojtyly), scen. i rez.
J. Fedoryszyn, muz. M. Dacki, scenografia i kostiumy A. Fedoryszyna, wyst. P. Mikitiuk, A. Fedo-
ryszyna, T. Tkaczenko, M. Dacko, N. Marczak, spektakl wystawiony ponad 400 razy w wielu krajach
(Ukraina, Polska, Czechy, Holandia, Niemcy, Egipt, Turcja, Rosja).

¢ Interesujaca jest roznica pomigdzy tekstem Wojtyly a interpretacja lwowskiego teatru ,Wo-
skresinnia”: w dramacie Wojtyly mocno akcentowana jest romantyczna wiara w sens narodowego
cierpienia, w odrodzenie i zmartwychwstanie Polski (Hiob jako Chrystus), czego brakuje w lwow-
skiej inscenizacji, skoncentrowanej jedynie na uniwersalnej wizji dramatu Hioba.
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W Iwowskim przedstawieniu Hiob opowiada wspotczesnym widzom histori¢ mi-
tosci i wiary, lojalnosci, uczciwosci i samotnosci®®. Hiob wytrzymat wszystkie proby,
ktérym zostat poddany, chociaz jego glos zmieniat si¢ chwilami w krzyk buntownika
i w peten rozpaczy skowyt opuszczonego. Umieszczony pomiedzy ziemia a niebem
(dostownie, bowiem spektakl grany jest na drabinach) bohater staje sie¢ podobny do
psalmisty, wolajacego: Boze méj, Boze, czemus mnie opuscit (Ps 22, 2). Poruszajacemu
misterium cierpienia Hioba towarzyszy chéralna muzyka starocerkiewna w jezyku
ukrainskim. Obok muzyki niezwykle istotne w lwowskim spektaklu jest §wiatto. Hiob
wedlug Fedoryszyna to Hiob kosmiczny, a jego psychomachia jest modelem odwiecz-
nej walki dobra ze zlem, $wiatto$ci z ciemnoscig. Pisany w czasie IT wojny $wiatowej
tekst Wojtyly okazuje si¢ niezwykle Zywotny na dotknietej wojng Ukrainie i w innych
miejscach $wiata, wszedzie tam, gdzie Zyja i cierpig ludzie. Hiobowe cierpienie, jego
historia opowiadana nocg, stanowi uniwersalne przestanie dla czlowieka, ktory nie-
ustannie poszukuje drogi do szcze$cia, ktory pragnie odnalezé §wiatlo nadziei. Co cie-
kawe, pomimo konwencji performance’u (uzycie elementow sztuki cyrkowej i kabare-
tu) artystom z lwowskiego teatru udaje sie stworzy¢ wielki moralitet, katharsis i madry
spektakl z przestaniem. Swoiste rekolekcje teatralne. Hiob wspoélczesny uwodzi nie
tylko forma, ale zaprasza w zaczarowany swiat, w ktérym cierpienie jest prawdziwym
cierpieniem i dlatego - Zycie jest prawdziwym zyciem, a czlowiek jest prawdziwym
czlowiekiem. Okazuje sig, Ze fascynacja biblijnym bohaterem, réwniez w XXI wieku,
potrafi by¢ jak najbardziej atrakcyjna.

* K

Hiob pielgrzymuje przez wieki. Nieustannie rozpala serca ludzi. Powstaja kolejne
wersje poematu o cierpieniu. Bez wczesniejszych umoéw tworcy probuja przeniknagé
tajemnice. A Hiob...? Hiob prorok, Hiob poeta — pozwala im dotkng¢ prawdy, ktéra
jasnieje poza zastona: ,Badz pochwalony - Boze - Jahwe,/ ze$ mi to zjawil - pochwa-
lony”; bowiem ,,gdzie Bog sadzi, tam czlowiek traci si¢. Zapomina o bolu dzieki mi-
tosci Wychowawcy™.

Portret Hioba proroka (Wojtyta), Hioba poety (Kierkegaard) i Hioba kaptana
(Fedoryszyn) jednakowo rozwigzuje dramat cierpienia. Autorzy opowiadaja si¢ za
zwyciestwem nadziei (Hiob ,,kocha to, co utracit”) przeciwko rozpaczy (Hiob ,,utracit
to, co kochal”). Z oddali towarzysza im nie$miertelne stowa Hioba, niezapomnianego
Hioba - proroka i poety: ,,ja wiem: Wybawca moj Zyje, na ziemi wystgpi jako ostatni”
(Hi 19, 25). Hiob zwycigzca nie pozwala, aby nadzieja umarta.

8 Zob. Hiob wedlug Wojtyly, http://www.voskresinnia.eu/752.html [dostep: 20.06.2017].
K. Wojtyla, op. cit., s. 92.
7 S. Kierkegaard, op. cit., s. 122.
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“SPEAK, UNFORGETTABLE JOB!". PORTRAIT OF SUFFERING JOB
(KIERKEGAARD - WOJTYLA - FEDORYSZYN)

Summary

Job is the title character of the drama by K. Wojtyla and a character of the Repetition by
S. Kierkegaard. Wojtyla presents a parable about the suffering that affects the individual,
but also the whole nation and the world. Job’s longing to save the past happiness brings
the final picture of the coming of the Messiah who is the only one to satisfy Job’s hunger
for happiness. In the drama the elements of the biblical story are essentially repeated, but
Wojtyla shows Job the as a prophet who, in dialogue with the young Elihu, is able to rec-
ognize the Messiah. Together they hear the “silent and painful Voice” and repeat the words
that Christ speaks in Garden of Olives.

What is important for Kierkegaard is the gesture of Job only, but the repetition is not
a trivial event: the philosopher is interested in the repetition of Job who returns to hap-
piness from the greatest darkness. The autobiographical narrative (Kierkegaard’s love for
Regina Olsen) was interwoven into the poetry: a loving young man has to give up love to
show fidelity to the poetry or to abandon the poetic path to family happiness. Kierkegaard
creates a new Job who, in fact, is a poet.

In the staging by P. Fedoroszyn, Wojtyla’s Job becomes a universal man of suffering
who, especially during the war, asks mankind a question about fidelity and family. It is Job
who goes out into the streets because in the street theatre convention the biblical hero en-
counters people who are immersed in the river of consumption and commerce. They have
forgotten about the values of truth, good and suffering. For Fedoryszyn Job is a priest who
sacrifices his life to participate in the eternal war of good and evil.

The portraits of Job the Prophet (Wojtyla), Job the Poet (Kierkegaard) and Job the
priest (Fedoryszyn) solve the drama of suffering equally. The authors advocate the victory
of hope (Job loves what he lost) against despair (Job lost what he loved). In the distance,
they are accompanied by the immortal words of Job, the unforgettable Job - the prophet
and the poet: “I know: my Savior lives, he shall appear on the earth last” (“I know that my
redeemer lives, and that in the end he will stand on the earth”) (Job 19:25). Triumphant
Job does not allow hope to die.



